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ARRETE n°71/08 du 9 janvier 2008

PORTANT AUTORISATION D'EXPLOITER UNE INSTALLATION FRIGORIFIQUE ET UN PARKING SOUTERRAIN AU CENTRE COMMERCIAL
« AU CARRE 0'OR » A PERPIGNAN

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR

Vu le code de 'environnement et notamment son titre 1% du fivre V
Vu la partie réglementaire du code de Penvironnement et notamment I livre V
Vu la nomenciature des installations classées

Vu ia demande présentée le 7 février 2007 par fa SAS Parc Saint Julien dont le siége social est situé 2 rue des Trois Joumndes,
86000 Perpignan en vue d'obtenir [autorisation d'exploiter une installation de production de froid et chaleur d'une puissance
thermique absorbée de 1250 kW sur le terfitoire de la commune de Perpignan situde dans le centre commercial « Ay Coré
¢ Or» aux leux-dits « Mas Roca » et « Los Licheres », chemin de la Roseaie a Perpignan.

Vu le dossier déposé a lappui de sa demande

VU la décision en date du 13 mai 2007 du président du tribunal administratif de Maortpetiier portant désignation du commissaire-
enqguéteur

Vu l'arrété prefectoral en date du 16 mai 2007 ordonnant 'organisation d'une enquéte publique pour une durés de 1 meis du 11
juin au 12 juillet 2007 inclus sur e territoire des communes de Perpignan et Cabestany.

Vu Paccomplissement des formalités ¢affichage réalisé dans ces communes de avis au public
Vu le registre d'enquéte et Mavis du commissaire enquéteur

Vu f'avis émis par le conseit municipal de fa commune de Cabestany

VU les avis exprimés par les différents services et organismas consultés

Vu les reponses apportées (e 10 octobre 2007, par fa SAS Parc Saint Julien. aux observations formulées lors de finstruction de
la demande

Vu le rapport et les propositions de linspection des installations classées en date du 6 novembre 2007

Vu favis du Conseil Départemental de I'Environnement et des Risgues Sanitaires et Tachnologiques au cours duquel le
demandeur a &té entendu (a eu fa possibilité d'étre entendu) en date du 13 décembre 2007

Vu le projet d'arrété porté a la connaissance du demandeur le 21 décembre 2007

Yu fabsence d'observations présentées par le demandeur sur ce projet

CONSIDERANT gue les conditions d'aménagement et d'exploitation fixdes par larrété préfectoral d'autorisation deivent tenir
compte, d'une part, de 'efficacité des techniquas disponibles et de laur éconamie, dautre part de fa qualite, de la vocation et de
'utilisation des milieux environnants. ainst que de la gestion équilibrée de la ressource en aau;

CONSIDERANT que les conditions d'aménagement et d'exploitation, tefes quelles sont définies par le présent arrété,
permettent de prévenir les dangers et inconvénients de linstallation pour les intéréts mentionngs a l'arficle L 511-1 du Code de
PEnvironnement sus visé, notamment pour iz commodité du voisinage, pour la santé, la sécuritd. la saiubrité publiques st pour
la protection de 1a nature et de 'environnement,




Sur proposifion de Monsieur le Secrétalre Géndral de ia Préfecture

TITRE 1 - PORTEE DE 17A] ORISATION &7 CONDITIONS GENERALES

CHAPITRE 1.4 BENEFICIAIRE £7 mo TEE DE AUTO SATION
ARTICLE 1,1.1. TXPLOITANT T AIRE &'Aﬁmm‘m@x

La société SAS Parc Saint Julien dont le siege social est sifué a Perpignan 2 rue des frofs Joumdes est autorisée sous réserve
du respect des prescriptions du présent arrété. 4 exploiter sur le territoire de Ia commune de Perpignan, aux lieux-dits Mas
Roca et Los Licheres, chemin de la Roseraie, leg nstallations détaillées dans les articles suivants,

Les prescriptions dy présent arété s'appliquent dgalement aux autres installations oy équipements exploités dans
l'établissement, qui mentionnés ou non a la nomenclature sont de nature par leur proximité ou leur connexité avec tune
installation saumise a autorisation & modifier lasg dangers ou inconvénients de cette installation,

Les dispositions des arrétes ministériels existants relatifs aux prescriptions générales applicables aux installations classées
souUmises & déclaration sont applicables ayx installations classées soumises & déclaration incluses dans I'dtablissement des
lors que ces installations ne sont pas régies par ie présent arréte prefectoral d'autorisation.

CHAPITRE 1.2 NATURE DES INSTALLATIONS

ARTICLE 1.2.1. LISTE DES !NSTALLAT}QHZONCERNQES PAR UNE RUBRIQUE DE LA NOMENCLATURE
DES INSTALLATIONS CLASSEES

Rubrique :Aiénéai A, | Libellé de 1a ubrigue (activita} ‘ Nature de l'installation Critére de ! Volume autorisé
; LD ‘ classement
L
2920 !2-a A ERefrzgeraﬂon Ou compression ({instailation de)?!nstallatron de pmtfuctfon'i”uzssance absorbée 1250 kwy
fonctionnant 3 des pressions  supérieures a de froid/chafeur

"0*Pa: Comprimant oy utilisant des fluides|
inflammables et non toxigues, la puissanca |
| i labsorhée étant supérieure a 500 Kw [ i
Nombre de ; 824 U
véhicules f

A S SR S S S S
2935 2 | D iParcs de stationnement couverts at garage-hétels! parking soutarrain
| de véhicules a moteurs, la  capacité é%anti‘
i Isupérieure & 250 mais inférieure cu egale 3 1{)00‘E

wvéhicules i ;‘

A (autorisation), D (déclaration), NC (non classé)
ARTICLE 1.2.2. SITUATION DE L’éTABtiWENT

Les instaliations autorisées sont situées sur les communaes, parcelles et lisux-dits suivants -

I
Commune i Parcolles

rerpignan fl Section IZ n° 23; et?g

ARTICLE 1.2.3. CONSISTANCE DES INSRLATIONS AUTORISEES

La présente autorisation Ne concerne que les installations classées definies a larticle 1.2.1, installation de comprassion /
réfrigération et parc de stationnement de véhicuigs souterrain, les autres activités du centra commercial « Au Carrd d'Or » sont
régiementées au titre de la réglemantation des Etablissements Recevant du Public.
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CHAPITRE 1.3 CONFORMITE AU DOSSIER DE DEMANDE D'AUTORISATION

Les installations et leurs annexes, objet du présent arréls, sont disposées, aménagées st exploitées conformément aux pians &t
données fechniques contenus dans les différents dossiers dépesés par Fexploitant. £n tout état de cause, eiles respectent par
ailleurs les dispositions du présent arrdté, des arrétés complémentaires ot les reglementaiions autres en vigueur.

CHAPITRE 1.4 DUREE DE L’AUTOHSATION
ARTICLE 1.4.1. DUREE DE AUTORISATIN

La présente aulorisation cesse de produire effet si Minstaliation n'a pas ét¢ mise en service dans un délai de trois ans ou n'a pas
oté exploitee durant deux années conséoutives, sauf cas de force majeurs.

CHAPITRE 1.5 MODIFICATIONS ETCESSATION D’ACTIVITE
ARTICLE £.5.1. PORTER A CONNAISSANCE

Toute modification apportée par le demandeur aux installations, & feur mode d'utilisation cu 4 leur voisinage, et de nature a
enfrainer un changement notable des éléments du dossier de demande d'autorisation, est portée avant sa réalisation & Ia
connaissance du Préfet avec teus fes dléments d'appréciation.

ARTICLE 1.5.2. MISE A JOUR DE L'ETUDDE DANGERS

L'étude des dangers est actualisée & l'occasion de foute modification importante soumise ou non & une procédure
d'autorisation. Ces compléments sont systématiquement communiqués au préfet qui pourra demander une analyse critique
d'élements du dossier justifiant des vérifications particulieres, effectuée par un crganisme extérieur axpert dont le
choix est soumis & son approbation. Tous les frais engages a cette occasion sont supportés par l'expioitant.

ARTICLE 1.5.3. TRANSFERT SUR UN AUTREMPLACEMENT

Tout transfert sur un autre emplacement des installations visées sous l'article 1.2 du prasent arréte nécessite une nouvelle
demande d'autorisation ou déclaration.

ARTICLE 1.5.4. CHANGEMENT D’EXPLOITAY

Dans le cas ol I'établissement change d'exploitant, le successeur fail la déclaration au Préfet dans e mois qui suit la prise en
charge de Pexploitant.

ARTICLE 1.5.5. CESSATION PACTIWVITE

En cas d'arrét definitif d'une installation classée, l'exploitant doit, en application de farticle L 512-17 du code de {environnement,
remelire son site dans un élat tel qulil ne s'y manifeste aucun des dangers ou inconvénients mentionnés a larticle L5111 du
méme code.

Au moins trois mois avant ia mise a Pamét définitif ou 6 mois avant la date d'expiration de Fautorisation accordée pour des
installations autorisees avec une durés limitée, 'exploitant notific au Préfet la date de cet arrét, Conformément a farticle 34-1 du
décret n” 77-1133 du 21 septembre 1977, la notification doit étre accompagnée d'un dossier comprenant fe plan a jour des
terrains d'emprise de linstatiation {ou de l'ouvrage), ainsi qu'un mémoire sur les mesures prises ou prévues pour la mise en
sécurité du site et comportant notamment :

1. Yévacuation cu I'élimination des produits dangersux ainsi gue des déchets présents sur le site,
2. des interdictions ou limitations d'accés au site ;

3. la suppression des risques d'incendie et d'explosion ;

4. fa surveillance des effets de linsialiation sur son environnement.

5. 1a justification du respect des conditions de réaménagement telles qu'elles étalent prévues dans le dossier de la demande
d'autorisation.

Les conditions de réhabifitation du site en fonction de son usage fulur seront définies conformément aux articles 242 4 34-4 du
décret 21 septembre 1977 suscité,

CHAPITRE 1.6 DELAIS ET VOIES [ERECOURS

l.e présent arrété est soumis a un contentisux de pleine iuridiction.
Il peut &tre déféré a fa juridiction administrative

17 Par los demandeurs ou exploitants, dans un déiai de deux mois qui commence & courir du jour ol lesdits actes leur ont &1
notiies ;




4

2% Par fes liers. personnes physiques ou morales, les communes intéresséss ou leurs groupements, en raison des
inconvenients ou des dangers que le forictionnement de linstaliation présente pour fes intéréts visés 3 Particle L. 511-1, dans
un delal de quatre ans & compter de la publication ou de Faffichage desdils acles, ce déka atant, le cas dcheant, prolongs

jusgu'a & fin d'une période de deux anndes suivant ia mise en activité de linstaliation,

Les ters qui n'ont acquis ou pris & bail des immeubles ou n'ont dlevé des constructians dans le voisinage d'une installation
classee que postérieurement & Faffichage ou 4 la publication de I'arréié autorisant louverture de cette instailation ou atténuant
les prescriptions primitives ne sont pas recevables & défrer ledit arrdié 4 la juridiction administrative.

CHAPITRE (.7 RESPECT DES AUTIES LEGISLATIONS ET REGLEMENTATIONS

Les dispositions de cef arrété préfecioral sont prises sans prejudice des autres législations et réglementations applicables, ef
netamment le code minier, le code civil, le code de Purbanisme. le code du travail et le code général des collectivités
territoriales, la réglementation sur les squipements sous pression.

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent arrété ne vaut pas permis de construire ni autorisation d'expleiter un gite géothermique.

CHAPITRE 2.1 EXPLOITATION DESINSTALLATIONS
ARTICLE 2.1.1. OBJECTIFS GENERAUX

L'exploitant prend toufes les dispesitions nécessaires dans la conception Faménagement, l'entretien et P'exploitation des
installations pour :

- limiter Ja consommation d’eau, et limiter fes émissions de polluants dans Penvironnement :
- la gestion des effluents et déchets en fonction de leur caractéristioues, ains! que la réduction des quantités rejetées ;

- prévenir en toutes circonstances, I'émission, la dissémination ou fe déversement, chroniques ou accidentels, directs ou
indirects, de matiéres ou substances qui peuvent présenter das dangers ou inconvénients pour ia commadité de
vaisinage, fa sanié, la salubrité publicue, 'agriculture, 1z protection de la nature et de Fenvironnement zinsi qua pour ia
conservation des sites et des monuments.

ARTICLE 2.1.2. CONSIGNES D'EXPLOITADN

L'exploitant établit des consignes d'exploitation pour Fensemble des installations comportant explicitement les vérifications a
effectuer, en conditions d'exploitation normale, en péricdes de demarrage, de dysfonctionnement ou d'arrét momentang de
fagon a permettre en toules circonstances le respect des dispositions dy présent arrété.

La liste des consignes établie en application du présent article est tenue & la disposition de l'inspection des installations
classées.

CHAPITRE 2.2 RESERVES DE PRODUTS OU MATIERES CONSOMMABLES
ARTICLE 2.2.1. RESERVES DE PRODUITS

L'etablissement dispose de réserves suffisanies de produits ou matiéres consommablos ulilisée de maniére courante ou
cccasionnelle pour assurer la protection de lenvironnement tels que manches de filtre, produits de neutraiisation, liquides
inhibiteurs, produits absorbants. ..

CHAPITRE 2.7 INTEGRATION DANSLE PAYSAGE
ARTICLE 2.3.1. PROPRETE

L'expicitant prend fes dispositions approprides cui permettent dintégrer linstallation dans le paysage. L'ensemble des
installations est maintenu propre et entretenu en permanence.

ARTICLE 2.3.2. ESTHETIQUE

Les abords de linstaliation, placés sous le contréle de l'exploitant sont aménagés et maintenus en bon &taf de propreté

{peiniure,.. ). Les émissaires de rejet et leur périphérie foni {objet d'un soin particulier (plantations, engazornement,... ).




CHAPITRE Z.4 DANGER OU NUISANCES MON PREVENUS

Fout danger ou nuisance non susceptibles d'étre prévenus par les prasoriptions du présent arrété est immeédiatement porté a Ia
connaissance du préfet par Fexploitant.

CHAPITRE 2.5 INCIDENTS OU ACC
ARTICLE 2.5.1. DECLARATION ET RAPPOR

TS

l'exploitant est tenu & déciarer dans les meileurs déiais 3 finspection des installations classéss les accidenis ou ingidents

survenus au fait du fonctionnement de son instaliation gui sont de nature 2 porter atteinte aux intéréls mentionnés 3 larlicle
L.511-1 du code de lenvironnement,

Un rapport d'accident cu, sur demande de linspection des installations classées, un rapport dincident est fransmis par
Yexploitant a lnspection des installations classées. §f précise notamment les circonstances ef les causes de l'accident ou de
incident, les effets sur les personnes et l'environnement, les mesures prises ou envisagées pour éviter un accident ou un
incident similaire et pour en pallier les effets 2 moyen ou long terme.

Ce rapport est transmis sous 15 jours a nspection des installations classées.

CHAPITRE 2.6 RECAPITULATIF DESDOCUMENTS TENUS A LA DISPOSITION DE
L'INSPECTION
L'exploitant deit etablir et tenir 4 jour un dossier comportant les documents suivant :
- le dossier de demande d'autorisation initial,
- les plans tenus a jour,

- les récépissés de déclaration et les prescriptions genérales, en cas dinstallations socumises & déclaration non
couvertes par un arrété d'autorisation

- les arréiés prefecioraux reiatifs aux installations soumises a autarisation, pris er application de la legislation relative
aux installations clagsées pour la protection de Fenvironnement,

- tous les documents, enregistrements, résultats de vérification et registres répertoriés dans le présent arrété ; ces
documents peuvent étre informatisés, mais dans ce cas des dispositions doivent étre prises pour fa sauvegarde des
données.

Ce dossier doit &tre tenu a ia disposition de linspection des installations classées sur le site durant 5 années au minimum,

CHAPITRE 3.1 CONCEPTION DES NSTALLATIONS
ARTICLE 3.1.1. DISPOSITIONS GENERALS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans la conceplion, 'exploitation et 'entretien des installations de maniére
& limiter los émissions & I'atmosphére ». y compris diffuses, notamment par fa mise en euvre de technoiogies propres. le
développement de technigues de valorisation, la coilecte sélective et le traitement des effiuents en fonction de teurs
caractéristiques et de fa réduction des quantités rejetées en optimisant notamment FefBcacié énergétique.

La ventilation sera assurée, si nécessaire, par un dispositif mécanique de fagon & éviter 2 lintérieur des locaux toute stagnation
de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner naissance & une atmosphére toxique ou
explosive:

Le brilage a I'air libre est interdit a I'exciusion des essals incendie. Les produits brilés sont iderttifiés en qualité et quantité.

ARTICLE 3.1.2. POLLUTIONS ACCIDENTEEES

Les focaux ol fonctionnent les appareils contenant des gaz comprimés au liquéfiés seront disposés de fagon quen cas de fuite
accidentelle des gaz, ceux ci sofent évacués au dehors sans qu'il en résulte d'incommodité pour le voisinage.

Les dispositions appropriées sont prises pour réduire la probabiité des émissions accidentalles et pour que les rejais
correspondants ne présantent pas de dangers pour {a santé ef I3 sécurile publique. La conception et Femplacemant des
dispositifs de sécurité destinés & protéger les appareillages contre une surpression interne devraient étres tels que cet obiectif
scit satisfait, sans pour cela diminuer leur efficacité ou leur fiabilité.
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ARTICLE 3.4.3. ODEURS

Les dispositions recessaires sont pIseEs pour gue Vélablissement ne woit pas a fodgine de g2z adorants, suscepibles
dincommoder lo voisinage, de nuire 3 1a sants ou & la sécurité publigue,

CHAPITRE 1.2 CONDITIONS DE REET
ARTICLE 3.2.1. i

Les points de rejet dans e milieu naturel doivent étre an nombre aussi réduit que possible. Tout rajet non prEVU au préasent
chapitre ou non conforme 2 ses dispositions asi interdit.

Les ouvrages de rejet doivent permettre une bonne diffusion dans le milieu récepteur,

Las rejets a Fatmosphére sont dong fcute la meswre dy possible collectés ef &vacués, aprés traitement eventuel, par
Vintermédiaire de cheminées pour permettre une bonne diffusion des rejets, La forme des conduits, notamment dans lour partie

@ plus proche dy débouche & Fatmosphére, est congue de fagon & favoriser au maximum I'ascension des gaz dans

Les poussiéres, gaz pofluants ou odeurs sont, dans fa mesure du pussible, captés a I source et canalisés, sans préjudice des
ragles relatives a hygiere et 4 la sécurite des travaiileurs.

Les conduits d'évacuation des effluents atmosphériques nécessitant un suivi, dont les points de rejet sont repris ci-apras,
doivent éire ameénages (plate-forme de mesure, orifices, flvides de fonctionnement, emplacement des appareils, fongueur droit
pour fa mesure des particuies) de maniare & permettre des mesures représentatives des emissions de pollyants 4 I'atmosphére.
En particulier les dispositions de la norme NF 44052 {puis norme EN 13284-1) sont respectées.

Ces points doivent atre amenagés de maniére 3 étre aisément accessibles et permetire des interventions en toute sécurits.
Toutes dispositions doivent également étre prises pour faciliter lintervention derganismes extérieurs 4 la demande de
l'inspecteur des installations clagsées.

Les incidents ayant entrainé le fanctionnement d'une alarme etlou arrdt das installations =insi que les causes de ces incidents
et les remédes apportés sont également consignés dans ce registrg,

L& dilution des rejets atmosphériques est interdite.

TITRE 4 - PROTECTION DES RESSOURCES EN EAUX ET DES MILIEUX

AQUATIQUES

ARTICLE 4.1.1. CONSOMMATION D’EAU

Lexploitant doit prendre toutes les dispositions nécessaires dans la conception des installations pour iimiter fa consemmation
d'eau. Fn particulier, ta réfrigération en circuit ouvert est interdite,

Une partie des eaux pluviales doit étre récupérée dans des Cuves enterrées de volume 50 m3 au minimum. L'arrosage das
espaces verts est réalisé en priorité & partir des eaux phaviales récupérées,

CHAPITRE 4.2 COLLECTE DES EFAUENTS LIQUIDES
ARTICLE 4.2.1. DISPOSITIONS GENERALE

Tous les effuents aqueux sont canalisés. Tout rejet d'effluent liquide non Prévy aux chapitres 4.2 et 4.3 ou non conforme &
leurs dispositions est interdit,

A Pexception des cas accidentels oy la sécurité des Personnes ou des instailations seralt compromise, il est inferdit d'établir des
liaisons directes entre les réseaux de coltecte des effluents devant subir un traitement ou étre détruits of Je milieu réceptaur,

Les procédss de traitement nen sUsceptibles de conduire & yn transfert de pollution sohit privilégiés pour I'Spuration des
affluents.
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ARTICLE 4.2.2, PLAN DES RESEAUX

Ur: schéma de tous les réseaux et un plan des égouts sont élablis nar Fexploitant, réquliérement mis 2 jeur, notamment aprés
chague modification notable, et daiés. Hs sont fenus 4 la disposition de linspection des instaliations classées ainst que des
servives dincendie ot de secours,

Le plan des réseaux d'alimentation ef de collacia dolt notamment faire apparaitre -

Farigine ef Ia distribution de I'eau d'alfimentation,

les dispositifs de protection da Falimentation {bac de disconnexion, Implantation des disconnecteurs ou fout autre dispositif
permetiant un isclement avac |a distribution alimentaira,. )

les secteurs collectds ot les résesux 2ssocidas

les guvrages de toutes sortes {(vannes, compteurs...)

les ouvrages d'épuration inteme avec leur point de contrdle et les points de rejet de toute nature {inteme ou au mifieu).

ARTICLE 4.2.3. ENTRETIEN ET SURVEILBE

Les réseaux de collecte des effluents sont congus et aménagés de maniére 4 &tre curables, élanches et résister dans le temps
aux actions physigues et chimiques des effluents ou produits susceptibles d'y transiter.

L'exploitant s'assure par des contréles appropriés ef préventifs de leur bon état et de leur étanchéité. Les différentss
canalisations accessibles sont repérées conformément aux régles en vigueur.

Les canalisations de transport de substances et préparations dangereuses a lintérieur de I'établissement sont aériennes.

ARTICLE 4.2.4. PROTECTION DES RESEAKINTERNES A LETABLISSEMENT

Les effluents aqueux rejetés par les installations ne sont pas susceptibles de dégrader fes réseaux d'égouts ou de dégager des
produits toxigues ou inflammables dans ces egouts, éventuellement par mélange avec d'avtres effluents.

Les collecteurs véhicutant des eaux polluées par des liquides inflammables ou susceptibles de I'étre, sont équipés d'une
protection efficace contre le danger de propagation de flammes.

CHAPITRE 4.3 TYPES D’EFFLUENTS, LEURS OUVRAGES D’EPURATION ET

LEURS CARACTERISTIQUES DE REJET AU MILIEU

ARTICLE 4.3.1. IDENTIFICATION DES EFRENTS

L'exploitant est en mesure de distinguer les différentes catégories d'effluents suivants -

ATELIER QU CIRCUIT D'EAU I MILIEY RECEPTEUR

i Eaux sanitaires Réseau de la ville de Perpignan
|

i
i
TR S

i
L.

L £aux de ruissellement des aires imparmeabilisées extérieures

! Reéseau pluviat de la ville de Perpignan

L'établissement ne génére aucun effluent industriel.

ARTICLE 4.3.2. GESTION DES EAUX DE BSSELLEMENT

Les eaux de ruissellement doivent étre récupérées dans un bassin de réfention dimensionné paur un événement de fréguence
centennale et d'un volume utile minimum de 6300 m°.

ARTICLE 4.3.3. CONCEPTION, AMENAGBMNT ET EQUIPEMENT DES OUVRAGES DE REJET

Les dispositions du présent arréts s'appliquent sans préjudice de I'autorisation délivrée par la collsctivité 2 laquelie appartient e
réseau public et Vouvrage de fraitement collecsf, en application de tarticle L.1331-10 du code de ! sanié publique. Catte
autorisation est transmise par Fexploftant au préfet,

Sur chague ouvrage de rejet d'effluents liquides est prévu un point de prélévement d'échantilions.

Ces points sont aménages de maniéra 3 afre aisement accessibles et permettre des interventions en toute sécurité. Toutes
dispositions doivent également étre prises pour faciliter les interventions d'organismes extérisurs a la demande de Pinspection
des installations classées,

Les agents des services publics, notamment ceux charges de la Police des eaux, doivent avoir libre accés aux dispositifs de
prélévement qui équipent les ouvrages de rejet vers la milieu récepteur.

ARTICLE 4.3.4. CARACTERISTIQUES GENBALES DE U'ENSEMBLE DES REIETS

Les effluents rejatés doivent étre exempts

de matieres flottantes,

de produits susceptibles de degager en égout ou dans le milisu naturel directemant ou indirectement des gaz ou vapeurs
toxigues, inflammables ou odorantes,




&

- de tous produits susceptibles de nuite & i conservation des cuvrages, ainsi que des matidres déposables ou

precipitables Gui, directement ou indirectement, sont susceptibles d'antraver le bon fonclionnemertt des GUVTBTES,

L.es effluents doivent également respecter les caraciénstiques suivantss -
- Température | < 30°C
< pHIcomprsentre 556t 8.5

- Couleur © madification de 12 colorafice du miliey fecepteur mesurée en un point représentatif de s zone de mélange

inférfaure 4 100 mg/Pyl

L'exploitant est tenu de respecier, avant rejet des saux de ruisseliement des aires imperméabilisdes extérisuras duns le rézoay

d'assginissemant collectf de 1s ville da Ferpignan, les valeurs limites en concentration ol dessous définies.
- Hydrocarbures totaux (NFT 80.114) - 10 mgll,
« Matiéres en suspension (NFT 90 105} 1 600 mg#,
DCO {sur effivent non décanté) (NFT 90-101} : 2000 mg#,
- DBOS {sur effluent non decanté) (NFT 90-103) : 800 magf.
Les eaux domestiques sont traites et svacuses conformément aux réglements. Fausx pluviales susceptibles d'étre polludes

CHAPITRE 5.1 PRINCIPES DE GESION
ARTICLE 5.1.1. LIMITATION DE LA PRODYION DE DECHETS

TITRE 5 - DECHETS

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires dans |a conception, laménagement, et l'exploitation de ses installations

pour assurer une bonne gestion des déchets de son entreprise ef en fimiter la production.

ARTICLE 5.1.2. SEPARATION DES DECHET

L'exploitant effectue A lintérieur de son etablissement la séparation des déchets {(dangereux ou non} de fagon & faciliter ieur

traitement ou leur dlimination dans des filieres spécifiques.

Les déchets d'embaliage visds par le décret 94-608 sont valorisées par réemploi, recyclage ou toute autre action visant &

obtenir des déchets valorisables oy de Fénergia.

Les huiles usagées doivent étre éliminées corformément au décret n° 79981 du 21 novembre 1979, modifié, portant
régfementation de Ia récupération des huiles usagees et ses textes dapplication {arrété ministériel du 28 lanvier 1999). Elles
sont stockees dans des réservoirs étanches et dans des conditions de separation satisfaisantes, évitant notamment les

mélanges avec de I'eau ou tout autre déchet non huilatrx ou contaminé par des PCB.

Les piles ot accumulateurs usages deivent éfre éliminés conformeément aux dispositions du Décrat 94-800 du 13 juitlet 1994 ot
de l'article 8 c¢u décret n"99-374 du 12 mai 1999, modifié, relatif 4 la mise sur le marche des piles et accumulateurs et & leur

élimination,

Les pneumatiques usagés doivent aire eliminds confermement aux dispesitions du Décret 2002-1563 du 24 décembre 2002 ; ils
sont remis a des opératsurs agrees (collecteurs ou exploitants d'instailations d’élimination) ou aux professionnels qui utilisent

ces déchets pour des travaux publics, de remblaiement, de génie civil ou pour 'ensilage.

Les huiles usagées doivent étre remizes 4 des opérateurs agrées {ramasseurs ou exploitants d'installations d'elimination).

ARTICLE 5.1.3. DECHETS TRAITES OU EMNES A LEXTERIEUR DE L’ETABLISSEMENT

L exploitant élimine ou fait éfiminer les déchets produits dans des conditions propres a garantir fes intéréts. Il s'assure que les
installations visés & larticle L511-4 du code de I'environnement utilisges pour cette élimination sont régulierement altorisées a

cet effet.

L'élimination des déchets qui ne peuvent étre valorisés a lintérieur de 'établissement ou de ses dépendances, doit &re assurée
dans des installations diment autorisées, L'exploitant s'assure que les installations visées a larticle L511-1 du code de
Penvironnement utilisées pour cefte elimination sont régulisrement attorisdes 3 cet effet | il doit étre en mesure de justifier

F'elimination. Les documents justificatifs doivent atre conserves pendant 3 ans.

L'exploitant doit établir avec chacun des prestataires de service chargés d'éliminer les déchets de l'entreprise un contrat écrit
qui stipulera en particuiier les conditions de transport et ies filiéres d'élimination utiisées. 1 a conformité des filiéres devra étre

justifige. Ces contrats devront &tre tenus & la disposition de linspecteur des instaliations classées.

£
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L'exploitant doit tenir a la disposition de Vinspecteur des instaliations classées une caractérisation pracise et une guaniification
de tous les déchets généres par ses aclivités.

Pour chague enlévement los renseignements minimums sulvanis seront consignés sur un ragistre
- nature et composition du dechet (fiche didentification) ;

- guantité enlevée |

- date denlévement ;

- nomde la sociéle de ramassage et numére dlmimatriculation du véhicuie utiiise |

- destingtion du dechetl (gliminataur} ;

. nature de 'élimination effectuée.
ARTICLE 5.1.4. DECHETS TRAITES OU ERNES A UINTERIEUR DE VETARLISSEMENT

A l'exception des installations spécifiquement autorisées, loute élimination de déchets dans l'enceinta de I'élablissement est
interdite. En particulier tout brilage a I'air libre de déchets, de quelque nature qu'ils soient, est interdit.

ARTICLE 5.1.5. TRANSPORT

Chague lot de déchets dangereux expédié vars Vextérieur doit étre accompagne du bordereau de suivi établi en application de
arréié ministériel du 4 janvier 1985 relatif au contrdle des circuits d'élimination des déchets générateurs de nuisances.

Les opérations de transport de déchets doivent respecter fes dispositions du décret n® 98-679 du 30 juillet 1998 relatif au
transport par route au négoce et au courtage de dechets. La liste mise 3 jour des transporteurs utilisés par l'exploitant, est
tenue a la dispositicn de l'inspection des installations classées,

TITRE 6 - PREVENTION DES NUISANCES SONORES ET DES VIBRATIONS

CHAPITRE 4.1 DISPOSITIONS GEMERALES
ARTICLE 6.1.1. AMENAGEMENTS

Linstallation est construite, équipée et exploitée de fagon que son fonctionnement ne puisse étre & l'origine de bruits transmis
par voie aerienne ou solidienne, de vibrations mécanigues susceptibles de comprometire la santé ou la sécurite du voisinage
ou de consfituer une nuisance pour celie-ci.

Les prescriptions de Parrété ministériel du 23 jenvier 1987 relatif 2 la limitation des émis dans l'envirornement par les
instaflations relevant du livre V ~ titre | du Code de I'Environnement, ainsi que les régles techniques annexées a la circulaire du
23 juillet 1986 relative aux vibrations mécaniques émises dans 'environnement par les installations classées sont applicables,

ARTICLE 6.1.2. VEHICULES ET ENGINS

Les véhicules de fransport, les matériels de manutention et les engins de chantier utilisés & lintérigur de 'établissement, at
susceptibles de constitusr une géne pour le voisinage, sont conformes a la réglementation en vigueur {les engins de chantier
dobvent répondre aux dispositions du décret n® 95-79 du 23 janvier 1995 et des textes pris pour son application).

ARTICLE 4.1.3. APPAREILS DE COMMUNISION

L'usage de tous appareils de communication par voie acoustique (sirénes, averfisseurs, haut-parleurs ...) génants pour fe
voisinage est interdit sauf si leur emplot est exceptionne! et réservé a fa prévention ou au signalement d'incidents graves ou
d'accidents.

CHAPITRE 6.2 NIVEAUX ACOUSTICUES
ARTICLE 6.2.1. VALEURS LIMITES D’ EMBGENCE

Les emissions sonores des installations ne doivent pas engendrer une emergence (différence entre le niveau du bruit ambiant,
établissement en foncticnnement, et e niveau du bruit résiduel lorsque ['établissement est a Parrél) supérieure aux valeurs
admissibles fixees dans le tableau ci-aprés en limites des zones a émergence réglementée et en limites de propriété
¢’habitations occupees par des tiers qui ont 18 implantées avant ia date de signature du présent arrété.

-
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Niveau de bruif ambiant existant dans ies zones a ‘ Emergence admissible gour fa péricde sllant ’ Emergence admissible powr b période
smafgence réglamentée {incluant e bruit de i de 7h g 221, sauf dimanches et jours férigs | allant de 22h & 7h, ainsi que les
Pétabiizsement) | | dimanches et fours foriés

Supérieur & 35 dB(A) ot Inferienr on
égat & 45 g(A)

Sepériaur 3 45 diB(A)

BAB(A} | ACBIA

3 dB{A)

e e S e S S o

Danz le cas oi e brul barticulier de I'établissement est a ton ite marquée au sens duy puint 1.9 de fannexe de Iarréts du 23
janvier 1997 relsiif 4 la limitation des bruits émis dans Fenvironmemant par los instzifations classdes pour fa protection de
Fenvironnement, de maniére stablis ou cyclique, sa durde dapparition ne peut excéder 30 powr cent de la durde de
fonctionnement de P'élablissement dans chacune des periodes diurne ou nocturne definies dans le iableau ci-dessus,

ARTICLE 6.2.2. NIVEALIX LIMITES DE BRE

Le niveau de bruit en limite de proprieté de linstallation ne devra pas depasser, lorsqu'slie est en fonctionnement, 70 dBa; pour
la période de jour et 60 dBa; pour la pariode de nuit, sauf si le bruit résiduet pour ia période considérée est supérieur & cette
limite

TITRE 7 .- PREVENTION DES RISQUES TECHNOLOGIQUES
CHAPITRE 7.1 PRINCIPES DIRECTHIRS
L'exploitant prend toutes jes dispositions nécessaires pour prévenir les incidents et accidents susceptibles de concerner les

installations et pour en limiter leg consequences. # organise sous sa respensabilité les mesures appropriées, pour obtenir ef
maintenir cette prévention des risques. dans les conditions normales d i

I met en place le dispesitif nécessaire pour en obtenir |
dventuels.

CHAPITRE 7.2 CARACTERISATIONDES RISQUES

ARTICLE 7.2.1. INVENTAIRE DES SUBSTALES OU PREPARATIONS DANGEREUSES PRESENTES DANS
UVETABLISSEMENT

L'exploitant doit avoir & sa disposition des documents i barmettant de connaitre la nature ot les risques des substances et
préparations dangereuses présentas dans les installations, en particulier les fiches de données de sécurité prévues par l'article
R231-53 du code du travail. Les incompatibilités entre les substances et préparations, ainsi que les risques particuliers pouvant
découler de leur mise en euvre dans les installations considérées sont précisés dans ces documents. La conception et
Fexploitation des installations en tient compte,

Linventaire et r'état des stocks des substances cu préparations dangereuses présentes dans Fétablissement {nature, &tat
physique et quantité, emplacements) en tenant compte des phrases de risques codifides par la réglementation en vigueur est
constamment tenu & jour.

Cet inventaire est tenu 2 |a disposition permanente des services de secours.

CHAPITRE 7.3 INFRASTRUCTURESET INSTALLATIONS
ARTICLE 7.3.1. BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont concus et aménagés de fagon 3 pouvoir détecter rapidement un départ dincandie et s'opposer &
la propagation d'un incendie.

Les batiments ou focaux susceptibles d'étre fobjet d'une explosion sont suffisamment éloignés des autres batiments af unités
de 'instaliation, ou protégés en conséquence.

l-a salle de contréle et les locaysx dans lesquels sont présents des personnels de facon prolongée. sont implantés ef protéges
vis & vis des risques toxigues, d'incendie et d'explesion.

A liniérieur des batiments, les aliéss de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter |a
circulation et Févacuation du personnel ainsi que lintarvention des SECOW'S e cas de sinisire,

ARTICLE 7.3.2. INSTALLATIONS ELECTRINES - MISE A LA TERRE

Les installations &lectriques doivent étre congues. réalisées ef entretenues conformement a la réglementation du fravail et le
materiel conforma aux normes francaises qui lui sont applicables.

A U
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La rnise & a terre est effectuée suivant les régles de Fart et distincte de celle des installations da protection conire ia foudre.

Le matariel dlectrique est endretenu en bon &iat et resie an permanence conforme en tout point 4 ses spéoifications technigues
d'origine.

Les conducteurs sant mis en piace de maniére & éviter toul COUrt-Circuit,

Une vérification de l'ensemble de linstallation slectique est sffectué au minimum une fois par an par un organisme compétent
qui mentionnera trés explicitement les défeciuosites rolovées dans son rapport. L'exploitant conservera une trace écrite des
éventuellas masures corrsctives nrises.

Arlicle 7.3.2.1. Zones & atmosphére explosibie

Les dispositions de farticle 2 de Paréie ministériel du 34 mars 1980, portant réglementation des instaliations electrigues des
etablissements réglementés au titre de Ia legistation sur les instafiations classées ot susceptibles de présenter des risques
d'explosion, sont applicables & fensemble des zones de fisque datmosphére explosive de I'établissement. Le plan des zones 4
fisques d'explosion est porté 3 la connaissance de Forganisme chargs de 1a vérification des installations &lectriques.

Le matériel électrique mis en service 4 partir du 1er janvier 1981 est conforme aux dispositions des arficles 3 at 4 de larréte
ministériel précits.

Les masses métalliques contenant etfou véhiculant des produits inflammables ef explosibles suscaptibles d'engendrer des
charges électrostatiques sont mises a la terre et relises par des liaisons éguipotentielies.

Les vérifications annuelles des installations électriques porte notamment sur fa conformité du matériel ay regard des zones 3
atmosphére explosive. Les observations émises a ce titre lors de ces contrdles périodiques doivent étra corrigées sans délai.

Aprés chaque vérification, et si bescin mise en conformité, un document établit par lorganisme de contrdle, doit cartifier la
conformité des installations au regard des risques d'explosion st dincendie. Ce documert est tenu & la disposition de
linspecieur des instaliations classées.

ARTICLE 7.3.3. TRAVAUX D’ENTRETIEN ¥DE MAINTENANCE

Tous travaux d'extension, modification ou maintenance dans les installations ou a proximité daes zones a risque inflammable,
explosible et toxique sont réalisés sur la base d'un dossier préétabli définissant notamment leur nature, les risques présentés,
ies canditions de leur intégration au sein des instaiations ou unités en explofiation et les dispositions de conduite at de
surveillance a adopter.

Les travaux font I'objet d'un permis délivra par une persenne nommément désignde,
Article 7.3.3.1. Conteriu du permis de travail, de feu

l.e permis rappelle notamment

- les motivations ayant conduit 4 sa défivrance,

- ia durée de validite,

- la nature des dangers,

- le type de matériel pouvant étre utilise,

- les mesures de prévention a prendre, notamment les vérifications datmosphere, les risques dincendie et d'explosion, la mise
en securité des installations,

- les moyens de protection & mettre en ceuvre notamrment les protections individuelles, les moyens delutie {incendie, eic.} mis 2
la disposition du personnel effectuant les fravaux,

Tous travaux ou interventions sont précédés, immédiatement avant leur commencement, d'une visite sur les fieux destinge 2
vérifier le respect des conditions prédéfinies.

A lissue des travaux, une réception est réalisée pour verifier leur borne exéeution, et 'évacuation cu matériel de chantier : la
disposition des instaliations en configuration normale est verifice et attestéa.

Certaines interventions prédéfinies, relevant da |a rmaintenance simple et réalisée par le parscnnel de I'établissement peuvent
faire l'objet d'une procédure simplifice.

Les entreprises de sous-traitance ou de services extérisures a 'établissement intervienrent pour tous fravaux ou interventions
quaprés avolr oblenu une habilitation de l'établissement.

L'habilitation d'une entreprise comprend des criteres d'acceptation, des critéres de révocation. of des conirdles réalisés par
I'établissement,

En outre, dans le cas dintervention sur des equipements impoertants pour la sécurité, Fexploitant s'assure
~ &n prealable aux travaux, que ceux-ci, combinés aux mesures pafliatives prévues, n'affectent pas la sécurité des nstallations,

- a lissue des travaux, que la fonction de sécurité assurée par lesdits dléments ast intégralement restaurée.
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ARTICLE 7.3.4. ALIMENTATION ELECTRIGE

Les dquipements et paraméires importants powr la séourits doivent PoOLVOIr étre maintenus en BEVICE GU mig en position de
sécuiiié en cas de défaillance de Yelimentation électrique principale.

Les réseaux slectriques alimeniant ces dauipements importants DOur la sécurité sont ndépendants de sore qQuun sinistre
weniralne pas ta destruciion simulianée de lensemble des réseaux d'alimentation.

ARTICLE 7.3.5. UTILITES DESTINEES A PLOITA ES MNSTALLATIONS
L'exploitant zssure an panmmanence la fourniture ou lo disponibilite des utilites qui permetient aux installations de fonctionner

dans lewr domaine de securité ou alimentent jos equipements impertants concourant 4 la Mise en séounitd ou A Marrst durgance
des installations.

CHAPITRE 7.4 PREVENTION DES |
ARTICLE 7.4.1. ORGANISATION DE LETHISSEMENT

Les verifications, les operations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial tenu a la
disposition de I'inspection des installations classées.

ARTICLE 7.4.2. ETIQUETAGE DES SUBSTNES ET PREPARATIONS DANGEREUSES

Les flts, réservoirs et autres emballages, les récipients fixes de stockage de produits dangereux d'unt volume supérieur 4 800
portent de manigre trés lisible la dénomination exacte de lsur contenu, e numero et fe symbole de danger défini dans la
réglementation relative 4 Fetiquetage des substances et préparations chimiques dangereuses,

A proximité des aires Permanentes de stockage de produits dangereux en recipients mobiles, les symboles da danger ou les
codes correspondant aux produits doivent étre indiqués de fagon frés lisible,

ARTICLE 7.4.3. RETENTIONS

Tout stockage d'un liquide susceptible de creer une pollution de fesu ou du sol doit étre muni d'une capacité de rétention dont
fe volurme est au moing egal a fa plus grande des deux valeurs suivantes:

- 106G p. 160 de fa Capacité du plis grand reserveir;
=50 p. 100 de la capacits globale das réservoirs associas,

L.a capacité doit atre stanche aux produits quelle pourrait contenir et résister & la pression dag fluides.

ARTICLE 7.4.4. REGLES DE GESTION DESTOCKAGES EN RETENTION

L'exploitant veilie 4 ea que les volumes potentiels de retention restent disponibles en permanence. A cef effet, I'dvacuation des
eaux pluviales respactent les dispesitions du présent arrété.

Le stockage et la maniputation de produits dangereux ou palfyants, solides ou liquides {ou liquefids) sont effectuds sur des aires
etanches et aménagées pour la récupération des fuites dventueiles.

Les réservoirs sont 8quipés de maniere & pouvoir vérifier leur niveau de remplissage a tout moment et empécher ainsi laur
débordement en cours de remplissage.

Ce dispositif de surveiltance est paurvu d'une alarme de niveau haut,

Les dispositions nécessaires doivent étre prises pour garantir que les produils utilisés sont conformes aux spacifications
techniques que requiert leur mige &N celvre, quand celles-ci conditionnent fa sécurité,

CHAPITRE 7.5 MOYENS D’INTERVINTION EN CAS D'ACCIDENT ET
ORGANISATION DES SECOURS

ARTICLE 7.5.1. DEFINITION GEMERALE BMOYENS

Letablissement et doté de moyens adaptas aux fisgues & défendre ot répartis en fonction de la localisation de ceux-ci
conformément g lanalyse des risques définie dans le present chapitre au Raragraphe généralités.

L'ensemble du systéme de lutte contre Fincendie fait I'ubjet dun plan de sécurité établi par expicitant en figison avec les

005
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services dincendie et de sacours,

{'établissement est doté de plusieurs poinis de rapl destinés proteger le personnel en cas daccident. Leur emplacemsnt
results de la prise en compte des scenarit développés dans Pétude des dangers ef des differentas condifions météorologiques,

ARTICLE 7.5.2. ENTRETIEN DES MOYEN ERVENTION

Ces dauipements sont maintenus en bon elat, rapérés ot facilement accessibies,

Lexploitant doit pouvalr justifier, auprés de Finspection des instaliations classées, de f'exécution de ces dispostions. # doit fixer

tes conditions de maintenance af fes conditions d'essais péricdigues de ces matérials,

Les dates, les modaiités de pas sontrbles &t les observations constatées doivent élre inscrites sur un registre tenu a4 la
disposition des services de Ig protection civite, dincendie st de secours et de nspection des installations clagsées,

ARTICLE 7.5.3. PROTECTIONS INDIVIDELES DU PERSONNEL DINTERVENTION

Das masques ou appareils respiratoires d'un type coerrespondant au gaz ou émanations toxiques sont mis 4 disposition de toute
personng

- de surveillance,
- ou ayant a seéjourner A l'intérisur des zones toxigues.

Ces protections individuelles sant accessibies en toute circonstance et adaptées aux inferventions normales ou dans des
circonstances accidentelles,

Une réserve d'appareils respiratoires d'intervention (dont des masques autcnomes isolanis) est disposée dans au moins deux
secteurs protégés de I'établissement st an sens opposé selon la direction des vents.

ARTICLE 7.5.4. CONSIGNES DE SECURITE

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'appiication des dispositions du présent arrélé sont établies,
mtégrées dans des procédures genérales spécifiques etou dans les procédures st instructions de tfravail, tenues & jour et
affichées dans les lisux fréquentés par le personnal.

Ces consignes indiquent notamment -

- linterdiction d'apporter du feu sous une forme quelcongue dans les parties de [linstaliation qui, en raison des
caractéristiques qualitatives et quantitatives des matiéres mises en ceuvre, stockées. utilisées ou produites, sont
susceptibles d'étre a Forigine d'un sinisire pouvant avolr des conséquences directes ay indirectas sur fenvironnement, |a
securité publique ou le maintien en sécurite de linstailation,

- les procedures d'arrét d'urgence et de mise en securité de I'instaliation {electricité, réseaux de fluides),

- les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient cu une canalisation contenant des substances dangereuses ef
natarmment les conditions d'évacuation des déchets et eaux souilléas en cas d'épandage accidente!,

- les moyens d'extinction a utiliser en casg d'incendie,

- la procédure d'alerte avec les numeéros de tléphone du responsable dintervention de I'établissement, des services
d'incendie et de secours,

- 2 procédure permettant, en cas de lutte contre un incendie, discler le site afin de prévenir tout transfert de poliution vers le
milieu récepteur,

ARTICLE 7.5.5. CONSIGNES GENERALEDINTERVENTION

Des consignes écrites sont Stablies pour la mise en ceuvre des moyens dintervention, d'évacuation du personnel et dappe! des
secours extérieurs auxquels l'exploitant aura communique un exemplaire. Le personnel est enfraing a Yapplication de ces
consignes,

L'établissement dispose d'une 2quipe dintervention spécialemant formée a Ia futte contre les risques identifiés sur le site of au
maniemient des moyens dintervention.

Les agents non affectés axclusivemant aux taches d'intervention, devront pouveir guitter feur poste de travail 4 tout moment en
cas d'appel.

[~
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TITRE 8 - CONDITIONS PARTICULIERES APPLICARBLES A CERTAINES
INSTALLATIONG

CHAPITRE 8.1 PARKING SOUTER DE VEHICULES

Le parc de stalionnement scuterrain de véhicules sers construil, aménagé of sxXploltd conformément aux prascriptions de
Yarréts vpe 321RBis aNEXe au présent ardta,

CHAPITRE 8.2 TOUR AEROREFRIGERANTE

Lutilisation de tour aérorefiigérante mettant en ceuvre une circulation d'eay dans un fiux d'air est interdite.

CHAPITRE 8.3 INSTALLATION DE %FREQERATEQN!C@MPRE§SEW

L'utflisation de chiorofluorocarbures {CFC) est interdite,

L'utilisation d’hydrochloroﬂuorocarbures {HCFC) est interdite dans les nouvailes instaitations de froid.

L'étanchéits des installations frigorifiques et climatiques devra atre contrdiée annueliement par des entreprises spéciafisées
diiment habilitées.

La ventilation sera assurée, si nécessaire, Rar un dispositif meécanique de facon a éviter a 1
de poches de gaz et de sorte qu'en aucun cas une fuite accidentelle ne puisse donner naissance 4 une atmosphére toxique ou
explosive;

TITRE ¢ SURVEILLANCE DES EMISSIONS ET DE LEURS EFFETS

CHAPITRE 9.1 PROGRAM}
ARTICLE 9.1.1. SURVEILLANCE DiS MIVED SONCRES
Une mesure de fa situation acoustique sera effectuée tous ‘e 3 ans, par un organisme ou une personne quaiifide dont le choix

sera communigué préaiablement a linspection des instaflations classées, sur la base de points de mesures situées en mite
des zones 4 émergence réglementse el a proximité des habitations isolées occupees par des fiers.

fE DE SURVEILLANCE

La premiére mesure devra étre réaflisée dans un délai de 4 rnois & comipter de la mise en service des installztions. Si fes
résultats font ressortir des non-conformitas l'exploitant doit engager les mesures Correctives sans délaj ef réaliser une nouvells
mesure dans un nouveau délai de 3 mois, et ainsi fusqu'a la mise en conformité de linstallation.

Les résultats des mesures sont ransmis au Préfet dans Je mois qui suit teur réception avec les commentaires et propositions
évantuelles d'améiioration.

CHAPITRE 9.2 BILANS ?ﬁR]ODinES
ARTICLE 9.2.1. BILAN ENVIRONNEMENT RMIEL

i.’exploitars redige, au pius tard le 1% avrit de chaque annes, un bilan annuei portant sur lannde ot comportant notamment -

- une synthese des résultats deg Mesures realisées en application du présent arrétd. Ces résuitats sont accompagnés, a
chague fois que cela semble pertinent, bar une présentation graphique de Pévolution des résultats obtenus SUr une
période représentative du phénoméne observe, avec tous tommentaires utiles. lls sont par ailleurs compards a ta
valeur limite applicable -

- lout glément dinformation pertinent sur fa fenue de tinstallation dans fannée écoulde o les demandes éventuelles
eXprimées auprés de Fexploitant par e public ;

- la description et jag tauses des incidents ot des accidents survenus a foccasion du fonctionnement de Vinstallation.

Ce bilan est tenu 4 Iz disposition de Vinspection des installations classaes pendant une durde minimum de 5 ans,

ARTICLE 9.2.2, aubiTs ENVIRONNEMENT

Ure varification systematique et exhaustiva du respect point par point des prescriptions de Iarréte d'autorisation est
periodiguernent effectuee, 4 intervalleg 'excédant pas 3 ans.

003
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En cas de demande de Finspection des installations classées cetie verification est effectude par un organisme exiérieur
competent st indepandant.

res resultals de ces vérifications doivent atre archivés etienus a disposition da I'nspecteur des installations classées,

Las modalités de Vaudit défini dans cat arlicle pourront &lre revues par Pinspecteur dos installations classéas en fonction des
résufials ohserves, de Fexpérience acquise ot sur présentation d'un dossier motivé,

Le premier sudit devra atre réalisé par un organisme extérieur compétent ot indépendant dans un délai de un an 4 compter de
fa signature du présent arrdté. Le résultat de oot Audit sera fransmis au Préfet dans le mols qui suif sa raception avec les
commentaires el propositions éventuslies d'ameliaration.

TITRE (0 pPuB

CHAPITRE 10.1 PUBLICITE

Une copie du présent arrété ast déposée 2 la Mairie de PERPIGNAN pour y élre consuftée par toute personne iniéressée.

Un extrait de larrdté énumérant notamment les prescriptions auxqueltes linstallation est soumise, sera affiché a ladite mairie
pendant une durée mirimum de un mois, Proces-vaerbal de laccomplissement de cetle formalité sera drossé par fes soins du
Maire,

Le méme extrait sera affiche en permanence et de fagon visible dans I'étahiissement par les soins du bénéficiaire de
l'autorisation.

Un avis sera inséré par les soins du Bréfet et aux frais de lexploitant dans deux Journaux focaux diffusés dans tout le
département

CHAPITRE 0.2 NOTIFICATION

Le présent arrété sera notifié au petitionnaire par la voie administrative ot publie au recuell des actes administratifs de la
Prefecture des Pyréndes-Orientales.

Ampliation en sera adressége a -

- M. Le Maire de ta commune de PERPIGNAN specialement chargé d'assurer Faffichage prescrit & I'articls précadent, gt de
faire parvenir & la préfecturs le Procés-Verbal de l'accomplissement de cefte formalité ;

- M. Le Directeur Régional de lndustrie, da 1a Recherche et de I'Environnement :
- M. TIngénieur Subdivisionnaire de la DRIRE 3 PERPIGNAN :
- M. le Directeur Départemental de I'Agriculture et de la Forét ;
- M.le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales ;
- M. le Directeur Départemental de lEquipement ;
- M. le Directeur Départemental des Services d'Incendie et de Secours ;
- M.le Chef du Service Interministériel de Défense of de Protection Civile ;
- M. le Directeur du Travail, de FEmploi et de la Formation Professionnelle :
» Mme. la Directrice Régicnale de 'Environnement ;
chargés. chacun en ce qui le concerne. de son exacution.
A PERPIGNAN, le 9 janvier 2008

LE PREFET
Four le Préfet et par délégation,
Le Secrétaire Général,
Bigné : Gilles PRIETO

o
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Annexe i Parrété portant antorisation d'exploiter une
installation frigorifique et un parking souterrain au centre
commercial « Au Carré d°Or » 3 Perpignan

Arrété type -

Parcs de stationnement touverts et garages, hotels de véhicules 3
motfeur

Parcs de stationnement Couverts et garages hétels de véhicules & moteur {La surface étant supérieurs a
6000 métres carrés mais inférieure ou égale 3 20 0go metres carrés)

Prescriptions générales,

1° Le parc sera situé et installé conformément ay plan joint & la déclaration et exploité sous réserve des
prescriptions du présent arrété.

Tout projet de modification de Vinstallation ou de son mode d'exploitation devra, avant sa réalisation, &tre porté a la
connaissance du commissaire de Ig République.

2° Linstallation sera construite, équipée et exploitée de maniére a éviter gque son fonctionnement puisse étre 3
forigine des dangers ou inconvénients visés a l'article 1er de la loj du 19 juillet 1976,

3° Tous les éléments généraux de construction devront présenter une résistance mecanique suffisante ou &fre
protegés contre un choc éventuel des véhicules.

A l'exception des locaux techniques définis au baragraphe 23°, les éléments de caonstruction du parc doivent atre
realisés en matériaux classés en categorie M O dy point de vue de leur réaction au feu: les portes ef baies ne sont
Pas soumises a cette disposition,

4% a) Lorsque le parc est contigu & un immeuble habité o ocoupd, ou un établissement recevant dy pubiic
appartenant aux guaire premiéres catégories, les murs ou les parois mitoyens seront ;

- coupe feu de degré quatre heures pour un immeuble de grande hauteur;

- coupe feu de degré trois heures ag moins pour un établissement recevant du public, un établissement reglamenté
au titre de a loi du 19 juilet 1976 présentant Ln risque d'incendie;

- coupe feu de degré deux heures dans les autres cas,

Les communications éventuelles devront étre réalisées par des sas de méme degré de résistance ay feu que les
IMUrs ou parois traversés,

Les sas, d'une surface de 3 metres carrég minimum, seront munis de deux portes chacune pare flammes de degré
une demi-heure, équipées d'un ferme porte, et s'ouvrant vers lintérieur du sas.

Toutes dispositions seront prises pour éviter faccumulation dans Ces sas de gaz nocifs ou inflammanbles, et
notamment pour y maintenir les teneurs maximales en monoxyde de carbone définies ay paragraphe 177

b) Lorsque le parc n'est pas contigu mais présente une fagade située a moins de 8 matres d'un immeuble habité
OU OCCUpe, les murs oy parois extérieurs du parc compris dans cette zone de 3 métres seront coupe feu de degré
une heure.

Les baies éventuelles de cette facade seront fermees par des éléments pare flammes de degré une demi heure
ou, lorsqu'elies ne servent Pas au désenfumage, munies de dispositif autornatique permettant d'empécher Ia
transmission d'un sinistre. Dans tous les cas, la présence d'ouverture ne doit Pas conduire 4 des nuisances
supplémentaires (bruits, odeurs, poussiéres, etc.) dans le voisinage.

5" Facade. Les garde corps ou aligges devront avoir une hauteur qui pourra étre réduite 2 0,80 métre si leur
largeur au niveauy supérieur a plus de 0,50 métre.

Dans le cas of e parc comparte plus d'un niveay €n superstructure, les facades doivent satisfaire la régle
suivante: © + D > | métre, dans laquelle C. exprimé en métres, est Ia caracteristique de classe des panneatx
definis par 'essai deg facades vitrées et 1 représente ia distance horizontale entre (e plan des vitras {ou la nu




interieur de la bale libre) e le nu de I plus grande saillie de Fobstacle résistant au feu qui sépare les panneaux
situés de part et d'autre du plancher.

8" Indépendamment des mesures d'isclement définies en 4° et 8°, pour certains dentre eux les sfémends porteurs
oy auloporteurs du parc doivent éire -

- stables au feu de degré une demi heura pour les parcs a simple rez-de-chaussée ef ceux ne comportant gu'un
seul niveau sur rez-de-chaussée:

- stables au feu de degré une heure et demie pour ies parcs ne dépassant pas 28 métres au dessus cu ay
dessous du niveau de référence, les planchers séparatifs seront coupe feu de degré upe heure st demie
Toutefols, les dalles de ces planchers constituant des élémants secondaires de la structure pourront étre coupe fal
de degré une heure seulement;

- stables au feu de degré deux heures peur les parcs de plus de 28 métres au dessus ou au dessous du niveay de
référence; tes planchers séparatifs seront coupe feu de degré deux heures. Toutefois, les dalles de ces planchers
constituant des éléments secondaires de la structure pourront étre coupe feu de degré une heure et demie
setdement.

7" La superficie de chaque niveau sera recoupee en compartiments inférieurs a:
- 6000 métres carrés au niveau de référence ot au dessus;

- 3000 métres carrés au dessous du niveay de réference; cette valeur peut étre portée a la surface du niveau
lorsque celle ¢i ne dépasse pas 3 680 matres carrés.

Ce cloisonnement sera réalise par des parois coupe feu de degré une heure. Les ouvertuyres eventuelles seront
munies de dispositifs d'obturation pare flammes de degré une demi heure. Ces dispositifs seront a fermeture
automatique et manuelle. Le systéme de fermeture automatique sera placé de part et d'autre du dispositif
d'obluration.

8% Si la couverture du parc est dominge par les fagades d'immeubles habités ou occupés comportant des facades
vitrées ou ouvertes, elle devra étre réalisée, sur une distance mesurée en projection horizonfale de 8 métres de
ouverture la plus proche, en matériaux classés en categorie M O du point de vue de leur réaction au feu et pare
flammes:

- de degré une heure dans le cas ol le plancher bas du plus haut niveau de Immeuble voisin est situé & une
hauteur inférieure & 8 métres du point le plus élevé de la couverture dy pare;

- de degré deux heures s'if est a 8 métres st plus.

Dans le cas 04 la couverture du parc comporterait un revétement qui ne serait pas realise en matériaux classés en
catégorie M 3 du point de vue de sa réaction au feu elle devra présenter les caracteristiques suivantes de classe et
diindice dans lesquelles d est la distance minimale, mesurée en projection horizontale, a laquelle peuvent se
trouver des immeubles voisins:

Classe T 15 si le parc est & simple rez-de-chaussée:
Classe T 30 siie parc comporte plus d'un niveau;
Indice 1 si 8 métres < d <11,50 métres:

Indice 2 si 11,50 meétres < d <15 métres:

Indice 3 sid > 15 metres.

9° a} Escaliers:

Alous les niveaux, les escaliers devront éfre disposes de facon que les usagers n'aient pas plus de 40 métres a
parcourir en dehors des zones de stationnement pour atteindre 'un d'eux s'ils ont le choix entre plusieurs escaliers,
et pas plus de 25 métres s'ils se trouvent dans une partie de 'etablissement formant cul de sac.

Les escaliers desservant les niveaux situés au dessous du niveau de réference ne devront pas étre en
profongement direct de ceux desservant les niveaux supérieurs. lis seront obligatoirement & volée droite si le parc
comporte plus de quatre niveaux par rappaort au niveau de référence.

lis devront avoir une fargeur minimale de 0,90 metre. Si plusieurs escaliers aboutissent dans une allée de
circulation commune réservée aux pigtons, la largeur de cette allée devra totaliser un nombre d'unités de passage
au moins egal 8 la semme de celui des divers escaliers; elle comportera au moins deux issues éloignées I'une de
Fautre et disposées de maniére a éviter les culs de sac. Cetie allée sera encloisonnée par des éléments coupe feu
de degra une heure.

@
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Les escaliers seront réalisés en materiaux clagseés en catégorie M O du point de vie da leur réaction au feu et
encloisonnés par des éléments coupe feu de degré une demi heure si le parc ne comporte gu'un seul rez-de-
chaussée e un niveau sur rez-de-chaussés, coupe feu de degré une heure dans ies autres cas. s devront éire
orotegés

- par des portes pare fiammes de degré une dermj heurs, & fermeture automatigue et s’ouvrant dans le sens de g
sortie en venant du pare, lorsque l'escalier débouche directament a {'air libre:

- dans le cas cantraire, par des sas tels que définis au paragraphe 4% a;

b} Ascenseurs, monte charge ou monfevaitures:

s devront &tre construits af instaliés conformémant aux spécifications des normes an vigueur,

Les ascenseurs devront &tre isolés du velume du parc dans les mémes conditions gue les escaliers:
c} issues pour pidtons:

Toutes les issues du parc devront aboutir A I'air libre Ou au niveau de référence, dans des zones permetiant une
évacuation rapide.

10” Conduits et gaines (2 F'exception des conduites d'eau). iis devront étre disposés ou construits de telle sorte
qu'ils soient protéges des chocs, de fa corrosion, de I'ncendie.

En particutier:

Les conduits de liquides inflammables destinés a l'alimentation des equipements du parc (chaufferie ou groupe
électrogéne) devront &tre placés dans une gaine réalisée en matériaux classés en categorie M O du point de vue
de leur réaction au feu et coupe feu de degré deux heures, le vide étant comblé par des matériaux inertes
pulvérulents.

Les conduits de ventilation du parc, quel que soit leur mode de fixation, devront étre coupe feu de degré une demi

heure ainsi que leurs trappes et portes de visite.

Tous les conduits oy gaines susceptibles de mettre €n communication le parc et les locaux voising devront éire
coupe feu de degré deux heures au moins,

3

Les conduits de ventilation du parc seront indépendants par niveay et par compartiment tant pour l'arrivée d'air
frais que pour I'évacuation de Fair vicié. lls pourront étre du systeme collectif dans le cas d'une ex fraction
mecanique, & condition que la hauteur de recouvrement carresponde au moins 4 la hauteur d'un niveau,

Sont interdits dans le volume du parc:
- les conduits de vapeur & une pression supérieure 4 0,5 bar ou d'eau surchauffée a plus de 110 "G
- tes conduits de gaz combustibles au toxigues.

117 Les sols auront une pente suffisante pour que les eaux et tout liquide accidentefiement répandus s'écoulent

facilement en direction des coltecteurs prévus au paragraphe 20°, les avaloirs et canalisations correspondantes

sont réalisés en matériaux classés M O ou M et sont répartis toutes fes quarante voitures anviron.

les allées de circulation des vehicuies seront antidérapantes.

Far exception aux dispositiens du paragraphe 3%, les matériaux de revétement des sols pourront étre realisés en
matériaux classés au moins en catégorie M 3 du point de vue de feur réaction au feu

12° Les rampes et allées de cireutation de véhicules devront étre libres de tout obstacle sur toute leur largeur et sur
une hauteur minimale de deux meétres.

La hauteur maximale des véhicules sera inscrite a Fentrée du parc.

Sur une distance de 4 metres en retrait de l'alighement au débouché sur la voirie, la pente de |a rampe ne devra
bas excéder 5p. 100.

Toute signalisation destinée 2 faciliter les déplacements des véhicules a Vintérieur dy parc devia &tre conforme &
celle imposée par te code de I route.

13" Aucun ohstacle {poutre, canaiisation, gaine, etc.) ne devra se frouver 4 moins de Z meétres du sof dans toutes
les parties du parc susceptibles d'éire parcouryes par les piétans.

»\%{w’;
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Les accés aux issues (escaliers, ascenseurs) devront étre maintenus degagés sur une largeur minimale de
0,80 méire.

Pour faciliter ia circulation dans le parc et repérer les issues, des instructions visibles en loutes circonstances
seroni apposées.

Lorsqu'une porte ne donnera Pas accés a une voie de circulation, un escalier, une issue elie devra porter, de
maniere apparenie, la mention ” sans issua

147 Liinstallation électrigue sera élaborée, réalisée et enfretenve conformément aux dispositions de I'aréié dy 31
mars 1980 porfant réglementation des instaliations éleciriques dans les élablissements susceptibles de presentar
des risques d'explosion. De pius, les gquipements sifués 2 moins de 1,50 meétre du sol devront étre de degré 9 de
résistance mécanique au sens de g norme NF C 20.010.

135" Que I'éclairage soit naturel ou artificiel, I'éclairement devra étre suffisant bour parmetire aux personnes de se
deéplacer et de repérer aisément les issues, étant entendu que 'éclairement mayen de chague niveau devra étre de
30 iux au minimum, mesuré au sol en I'absence de voitura,

Cette valeur sera partée a 50 lux dans les couloirs, escaliers et rampes d’acces des vehicules.

Toutes les dispositions devront étre prises pour assurer une honne dégressivité entre la luminance extérieure of
celte du pare,

Un éclairage de sécurité, alimenté par une source autonome, devra étre installé, il devra permettre d'assurer un
minimum d'éclairement pour reperer les issues en toutes circonstances, effectuer les opérations intéressant fa
securité et faciliter I'intervention des secours. A cet effet, les points lumineux seront placés en partie haute et basse
au plus a 0 50 métre du sol, le long des ailées de circulation, pres des issues et dans les escaliers. Les foyers
lumineux sont constitués soit par des blocs autonomes conformes aux normes en vigueur, soit par des lampes a
incandescence de puissance au moins €gale 3 15 watts,

16° Dans les parcs permettant e remisage de plus de 500 véhicules et compartant une ventilation mécanique, une
alimentation de sécurité, indépendante de l'alimentation normale, devra &fre installée pour parmettre Falimentation
automatique, sous moins de 30 secondes, des installations assurant simultanément:

les circuits de contrdle, d'alerte et d'alarme et tous les dispositifs de sécurité électriques:
une ventiation assurant au mains 50 p.10C des débits installés:

le retour des ascenseurs, monte charge au niveau le plus proche. Toutefois, lorsque Ta gaine des ascenseurs
forme cheminée d'appel d'air, fe retour se fera au niveau de référence.

L'alimentation de sécurité devra egalement étre instaliée dans les parcs equipés en monte voitures, ou lorsque la
géométrie du parc, sa fréguentation ou limportance du nombre de niveaux en sous sol le justifieront.

Les cables de falimentation de sécurité devront étre du type résistant au feu.

Si la source de sécuriié est un groupe électrogéne, celui ci ne sera pas alimenté par une nourrice en charge; une
réserve de carburant sera installée en contrebas du groupe électrogéne, sur une cuvette de rétention capable de
contenir la totalité de la capacité du réservoir et des canaiisations.

177 Ventilatian:
a) Objectifs:

La ventilation devra éfre réalisée de fagon & s'opposer efficacement a la stagnation, méme jocale, de gaz nocifs ou
inflammables,

Dans chaque compartiment du parc (tel quiil est défini en 7°), tes valeurs fimites de concentration en monoxyde de
carbone sont fixées comme suit :

- la tereur moyenne calculée sur foute periode de huit heures consécutives ne devra pas dépasser 50 ppm;
- la teneur moyenne calculée sur toute péricde de vingt minutes ne devra pas depasser 100 ppm);
- la teneur instantanée ne devra pas depasser 200 ppm.

Lorsqu'un parc est susceptible d'admettre des véhicuies 3 moteur diesel sur plus de 30 p. 100 de sa surface, la
fixation d'une valeur limite pour d'autres polluants pourra étre imposée.

L'exploitant est responsable du respect de ces objectifs. Il devra preveir, notamment dans les consignes, las
mesures d'urgence a appliquer si fes teneurs fixées ci dessus sont atteintes;

b} Types de ventilation:
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La ventiation pourra Etre naturelle oy mecanique. Lorsque le pare compoitera plisiears niveauy, la veniflation
sera obligatoiremant mécanique -

- dans les niveaux situés au dessous du niveay de référence 4 fexcaption des cas Farticuliers o exisleraient des
Suvartures periphériques a i'air libre largemenst d%mensiemé@s;

- dans e niveau de référence et jag niveaux supériaurs, lorsgue fes objectifs fixés dessus ne pourrant &fra
respectds avec iz seuls ventilation naturelie.

5islle st naturelle, las ouveriures de ventiintion hautes ef basses ne devront en aycun cas 8re inférieures 3 ¢
décimétres carrés par véhicule,

Dans les niveayy vantiés mecaniquement, |es ventilateurs  d'extraction doivent  pouvoir glre utifisés en
désenfumage et 3 ce titre ;

- assurer un débit d'extraction minimum correspondant a 600 metres cubes par heure ef par vehicule;
- avoir une tenue ay fey de 200 "C pendant une heure,
L'alimentation électrique des verttilateurs doit étre assurée par une dérivation issue directement dy tableau géngral

Les cables d'alimentation sont résistants ay fey OU protégés de telle maniére que les Canalisations puissent
assurer leur service pendant au moins une heure;

¢} Commande de ventilation:

Dans le cas de ventilation mecanique, les commandes manyelies prioritaires permettant 'amrét et iy mise en
marche forcée deg ventilateurs doivent étre utitisables par le service de secours et de lutte contre lincendie. Leyrs
emplacements doivent élre signalés de facon 3 étre parfaifement fepérables de jour comme de nuit;

d} Surveillance de Fatmosphére dy pare:

La tereur en Monoxyde de carbone et éventuellement d'autres polluants devra &tre mesurée chague fois qul ¥
aura un dowte quant 3 I qualite de I'ajr.

appareils fixes automatiques: cette installation devra permettre en outre:
- l'asservissement de la ventifation;
- la mise en action de la signaiisation d'urgence.

Cette installation devra également 8ire réalisde lorsque I géométrie du bare, sa fréquertation ou limportance du
nombre de niveaux en sous sol le justifierant.

18° a) Prévention de Fincendie:
A l'intérieur du parc il est interdit:

- de constituer des depdts de matigres combustibies oy de produits inflammables, Y compris dans les alvéoles de
remisage;

- d'ajouter dy carburant dans leg reservoirs des véhicules:
- te fumer oy d'apporter des feux nus;

b} Moyens d'alerte et d'alarme:

Hs doivent étre constitués par :

- une installation de detection autematique de fumées, raccordée a un poste de surveillance sur toutes les zones
affectées au stationnement dans les niveaux ventilés mécaniquement;

- une liaison teléphonique urbaine pour appeler le service da secours incendie e plus proche.

- un systeme permsttant de donner alarme si e parc comporte cing niveaux et pius au dessous dy nNiveau de
reférence ou froig niveaux et plus ay dessous:

c) Movens de utte:
fis comprendron -
1. Pour tous fes parcs:

- des extincteyrs portatifs répartis 2 l'intérioyr du pare,
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L'exploitant pourra opter pour l'une ou Fautre des formules suivantes: un appareil & poudre polyvalente du type
21 A 34 B, au droit de chaque issue et & chaque niveau, et dix appareils supplémentaires dans un endroit

approprie du parc, ou des appareils répartis 3 raison d'un pour quinze véhicules, du type 13 A, 21 B au moins;
- une caisse de 100 hires de sabls meuble, munie d'une pells, pour chague niveau piacés 3 proximité de la rampe.

2. Pour les parcs comportant plus de quatre niveaux au dessus dis nivesu de reférence ou plus de trois niveaux au
dessous, en plus des moyens prévus of dessus en 1

- des colonnes séches de 65 millimétres dis posées dans |es cages d'escalier ou dans les sas st comportant &
chaaue niveau une prise de 65 millimetres et deux prises de 40 millimétres:

- une ou plusieurs bouches ou poteaux dincendie de 100 miliimeétres de diameétre, branchés sur une canalisation
d'un diameétre au moins égal et implantés 4 maoins de 100 mélres d'un accés du pare. Les bouches ou poteaux
seront munis d'un regard de vidange avec ou sans écoulement a légout. Ces peoints d'sau seront également
prévis dans les étages ayant une superficie supérieure 2 6 000 métres carrés.

Les colonnes séches, bouches ou poteaux d'incendie seront installés conformément aux normes en vigueur.

19° L'alr provenant de la ventilation du parc ef, ¢'il y a lieu, jes gaz d'échappement du groupe électrogéne de
secours devront étre évacués dans une zone bien ventilée ot éloigneée des ouvertures (portes, fenétres, prises
d'air, etc.) de tout local habité ou occupe; si l'évacuation se fait au dessus d'un batiment ie niveau de 'exutoire
devra dépasser de pins de 1,20 metre le niveau le plus haut du foit.

Il'est interdit de prélever de I'air dans le parc pour ventiler d'autres locaux.

20° L'8vacuation des eaux résiduaires devra s'effectuer par lintermédiaire d'une fosse (collecteur) munie d'un
dispositif de séparation ou de tout autre systéme capable de traiter les liguides inflammables susceptibles d'étre
accidentellement répandus, un regard, facilement accessible, sera disposé avant |e raccordement au réseau.
Uinstallation sera entretenue en bon état de fonctionnement et débarrassée des boues et des liquides

cas éfre jetés a I'égout mais remis a une entreprise spécialisée disposant d'instaflations de traitement autorisées,
au titre de la loi du 19 juilet 1976, Les eaux résiduaires seront évacuéss conformément aux prescriptions de
linstruction du 6 juin 1953 relative ay refet des eaux résiduaires des installations classées.

De plus, les eaux résiduaires devront présenter les concentrations suivantes:

-DCO inférieure & 120 milligrammes/litre (norme NF T 0. 101);

- hydrocarbures inférieurs & 20 milligrammes/iitre (norme NF T 90.203)

sauf dans le cas ou les rejets sont effectués dans un réseau d'assainissement muni d'une station d'épuration.

217 Toutes dispositions seront prises pour qu'il ne puisse y avoir en cas d'accident, tel Gue rupture de récipient,
déversement direct de matiéres dangereuses ou insalubres vers les egouts au les milieux naturels {riviéres lacs,
etc.). Leur évacuation éventuelle apres accident devra étre conforme aux prescriptions de l'instruction du ministre
du commerce en date du 6 juirt 1953 (J.O. du 20 Juin 1953) relative 4 évacuation des eaux résiduaires des

établissements dangereux, insalubres ou incommodes.

22° L'installation sera construite, equipée et exploitée de fagon que son fonctionrement ne puisse étre a l'origine
de bruits aériens ou de vibrations mecaniques susceptibles de comprometire la sanié ou la séourité du voisinage
ou de constituer une géne pour sa tranquillité.

Les prescriptions de I'arrété ministeriel du 20 aolt 1985 relatif aux bruits aériens émis dans l'environnement par fes
installations classées Iui sont applicables, notamment en ce qui concerne les normes d'émission sonore en imite
de propriété aux différentes periodes de la journée, la méthodologie d'évaluation des effets sur l'environnement
des bruits émis par une ou plusieurs sources sonores appartenant a ces installations et las points de contréle qui
permettront la vérification de la conformité de linstallation,

Les émissions sonores des véhicules, matériel et engins de chantier utilisés & l'intérieur de l'établissement devront
répondre aux réglements en vigueur, en particulier aux exigences du décret n® 59-380 duy 18 avtii 1969 ei des
textes pris pour son appiication.

l'usage de tous appareils de sommunication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, haut parleurs, atc.)
génants pour le voisinage est interdit, sauf si leur emploi est exceptionnel et réservée a fa prévention ou au
signalement d'incidents graves ou d'accidents,

It est interdit de faire usage des avertisseurs sonores des véhicules 4 lintérieur du parc.

23" 8} Les bureaux daxplcitation {postes de péage, bureaux du gardien, bureaux du personnel de I'établissement)
pourront étre & lintérieur du parc a condition que ieur ventilation soit indépendante de celle dy parc.
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Les postes de peage ef de survelllance du parc daviont étre Congus et situés da maniére telle que ias
opérations puissent glre effeciudes de Fintérieur du local, Du point de vue du bruit, on se reportera aux texies
en vigueur sur ia lagistation du iravai;

b} Lorsquils ne sont D28 soumis 3 das réglementations particulieres, les logayy techiniques qui presenteraient des
risques dincendie ou d'explosion devront 8ire isolés dy REIC par des parois coupe feu de degra une hews, les
portes seront pare flammes de degré una demi helre.

24° Des consignes de sdourité et dincendis Slaborées par l'exploitant seront poriées sur e regisire prévy ay
paragraphe 26° st affichéss 3 Fintdrieur oy parc de maniére que las usaders en grennent connaissance.

Ces consigres preciseront nolamment -

- &3 mesures durgence 3 prendre ef Jeg moyens dintarvention 4 metlre en ceuvre en cas de dépassement des
teneurs limites an monoxyde de carbone, et aveniuellement d'autres poliuanis et cas d'incendie:

- les interdictions 3 respecter,
25°

a) Les installations electriques devront faire I'objet d'une vérification, 3 la mise €n service, puis tous fes cing ans,
par un organisme compétent,

Elles seront ep outre régulierement surveilides et entretenues par un personnet qualifié -

b} Les ventilateurs, conduits et tous appareils oy circuits intéressant la ventitation seront réguliérement surveillés of
entretenus par un personnel compétent. |ig seront en outre contrGlés et vérifies au moins une fois par an. les
appareils de contréle

¢) Toutes les installations intéressant Ia Securité, notamment les dispositifs de signafisation, les systémes d'alarme,
les moyens de lutte contre incendie ainsi que les dispositifs d'obturation coupe feu seront reguligrement
inspectées, et ay moins une fois par an, par un technicien qualifie. Des essais de fonctiennement seront faits deyyx
fois par an.

26" Un registre dexploitation, tenu 3 jour devra étre maintenu & la disposition dé Finspecteur das installations
classées,

Sur un registre seront notamment inscrits-

- fe nom du responsable du parg;

- les consignes de Sécurité et d'incendie;

- les essais de fonciionnerr;ent, entretiens et vérifications prevus aux Paragraphes 20° et 25°

- les incidents Concernant fa ventitation futiisation des signaux sonores et, dune manisre générale, toute
intervention effectuge €N vue de ia sécurité de I'établissement.
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